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Neni 1 Lénda

1.1 Lénda e kontratés do te

Mbéshtetja e fermeréve me mekanoizém bujgésor.

Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim do te jeté [3) dité nga koha e léshimit t& porosisé nga ana e Autoritetit
Kontraktues.

2.2 Vendi i dorézimit t& furnizimit do t& jeté Komuna Kaganik sipas kerkesés.

2.3 Inkotermil i zbatueshém do t& jetét [shéno Inkotermin].

Neni 3 Origjina
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5.1 Kontrata Pérbéhet Nga dokumentet né vijim:
(;3) Kjo Marréveshje e kontratgs:

(b) Kushtet e Vecanta ts Kontratas:

(¢) Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratas-

(d)  TenderijF urnizues;
esit, d srfshi o )
()  Oferta financiare; H@ perfshire edhe Specifikimet Teknike;

(f) [s/?.érzoi.g&d@"&fsbaéizéft',-ég@(it_é.{gfég =

tenderr)

5.2 Dokumentet e ndryshme qé e parbaine
é & i e
e ry 9€ € pérbéjné kontraten konsiderohet se shpjegojné njera tietren;

dhe né raste t Pagartésisé ose (i jence
2 4 e ver 5 ' ‘ . .
& Gl el gjences, ato duhet t& lexohen sipas rengit t€ pérparesisea

Neni 6 Komunikimet

6.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim te pranimit t& saj, ai duhet ta thoté
kété né komunikatén e tij. Sa heré q& ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim,
dérguesi duhet te kérkojé vertetim te pranimit t& komunikatés sé tij. Né té gjitha rastet, dérguesi
duhet t'i marré te gjitha masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit té& tij.

6.3 Kudo ge né kontrate parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pelqimi, miratimi, certifikate, ose
vendimi, pérve¢ nése specifikohet ndryshe ne njoftimin e tillg, peélgim, miratim, certifikaté apo
vendim do t& jeté né forme te shkruar dhe fjalet "njoftoj", "vértetoje", "miratoj” ose"vendosé "do
té shenohen né& pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi | tille

nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.

6.4 Kjo kontraté &shté e pérgatitur né gjuhen €] né tri origjinale, dy prej té cilave jang pér
Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinale pér Furnizuesin.

2 Gjuha do t& jeté gjuha e shfrytézuar nga tenderuesit né kété tender.
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PJESA Il E KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 "Kontraté" do t& thots marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit, si¢c éshte
shénuar né formularin e ko tratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré t& giitha shtojcat pér kété dhe té
gjitha dokumentet e inkorporuar me reference né té.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si té¢ mira materiale qé kané viers ekonomike, duke pérfshiré por pa u
kufizuar né mallrat, artikujt, léndét e para, makinerité dhe Pajisjet, objektet né formé te ngurté té léngshme
ose té gazshme.

1.3 “Autoriteti Kontraktues” do t& thota organizata e blerjes s& mallrave, si¢ éshté e quajtur Fletén mbi te
Dhénat e Tenderit.

1.4 "Furnizues" do t& thoté njé person fizik ose juridik qé é&shte palé e késaj kontrate dhe sipas
dispozitave t& késaj kontrate furnizon mallra qé jané objekt i késaj kontrate.

1.5 “Palé(t)” do té thots nénshkruesit e kontratés.

1.6 “Inkotermet” do té thoté termat ndérkombétare tregtare qé pérbéjné rregullat e interpretimit té

termave tregtare g€ pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget gé lidhen me transferimin e produkteve nga
furnizuesi tek autoriteti kontraktues.

1.7 “Furnizim” do t& thoté dorézim j produkteve me cilési, sasi dhe lloj té specifikuar né kontratég, si dhe ta
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté.

1.8 “Cmimi i kontratss” do t& thoté ¢mimi g€ i paguhet furnizuesit si¢ specifikohet né formularin e
kontratés, né pérputhje me shtesa té tilla dhe rregullimet ose heqjet, si mund t& b&het né bazé té kontrates.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do t& thots shérbimet ndihmése, si: instalimi, mirémbaijtja, riparimi i
furnizimeve, sigurimi | pjeséve rezervé qé i prodhon apo i distribuon furnizuesi dhe/ose detyrime té&
ngjashme né lidhje me furnizimet e produkteve.

1.10 “KPK” do t& thota Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés.
1.11 “KVK” do t& thots Kushtet e Vecanta t& Kontratés.

Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém

Neni 3 Transferimi

3.1 Transferimi do t& jeté valid vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes té cilés Furnizuesi e
transferon kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e trets.

3.2 Furnizuesi nuk mundet q&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé
kontratén ose nje pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkesé PEr pagesé, né favor té& bankieréve té& Furnizuesit, t& shumave Qé duhet té paguhen
Ose qgé do té béhen borxh sipas kontratés: ose

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta lirojé Furnizuesin
nga obligimet e veta PéEr pjesén e kontratés qé tashmé &shté realizuar ose PEr pjesén qé nuk éshté bartyr.



Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje té shkruar Pé€rmes sé cilés Furnizuesi ia beson
realizimin e njg piese té kontratés sa tij njé pale té trets.

4.2 Elementet e kontratés q& do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve j béhen té ditura
Autoritetit kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate
implementimit te kontrates, Furnizyesi duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti
kontraktues do ta lajmérojé Furnizuesin Pér vendimin e vet brenda 30 dits pune nga marrja e njoftimit, duke j
paragitur arsyet e veta nése nuk léshohet autorizimi. Furnizyesi nuk nénkontrakton Pa autorizim me shkrim
nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe nénkontraktuesit e Propozuar duhet te Pérmbushin kérkesat e
pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund
té siguroj, ku e konsideroné si t& nevojshme, pagesat direkte p&r nénkontraktorét.

Furnizuesit, agjentéve té tij ose Punétoréve té tij. Aprovimi nénkontraktimit t& ndonjé pjese t& kontratés
ose aprovimi i nénkontraktuesit Nga ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij
sipas kontratés.

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém Q€ vazhdon pér njé periudhé qé e
tejkalon até te periudhés sé& garancisé nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizimet qé i jep
nénkontraktuesi, Furnizuesi duhet qé, né c¢farédo momenti pas skadimit te periudhés sé garancisé, t'j
transferoje menjéheré te Autoriteti kontraktues, me kérkesé dhe shpenzime ta Autoritetit kontraktues,
pérfitimet e obligimeve té tilla pér kohézgjatjen e garancisé sé skaduar.

Neni 5 Dhénia e dokumenteve

jshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktues duhet t'j
agesé atéheré kur éshtes € nevojshme, nje kopje té skicave t& pérgatitura per
realizimin e kontrates dhe kopje t& specifikimeve dhe dokumenteve tiera té kontratés. Furnizuesi mund t&
blejé kopje tiera té kétyre skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tiera, né rast se ato mund té gjenden,
Pas I&shimit te cCertifikatés sg garancisé, ose pas pranimit final te saj, Furnizuesi i kthen autoritetit

kontraktues te gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera t& kontratés.

5.1 Nése éshts e nevo
japé Furnizuesit pa p

5.2 Pérveg nése éshta € nevojshme pér qéllime ta kontratés, skicat, specifikimet dhe dokumentet tiera qé i
jep autoriteti kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t'j komunikohen njé pale té trets nga
Furnizuesi pa pajtim paraprak t& autoritetit kontraktues.

6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontraktues pér té dhénat mbi

furnizimet ashty qé Autoriteti kontraktues t& mund té marrg lejet e kérkuara ose licencat e Importit.

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme t& Furnizuesit

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontraten me kujdesin dhe syceltésiné e duhur duke pérfshirg, aty ky
éshté specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe kryerien e punéve ta tiera pérfshire
kompensimin Pér ndonjé defekt n& furnizime.

7.2 Furnizuesi duhet te Veprojé sipas urdhrave administrative Q€ i jep autoriteti kontraktues. Nése
Furnizuesi konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit ta kontratés, aj
duke iu ekspozuar dénimit pé&r shkelje t& kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues pér kéts duke i



7.4 Furnizuesi duhet t trajtojé té gjitha dokumentet dhe informatat € marra lidhur me kontratén s; private
dhe konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo éshté e nevojshme pér qéllime té ekzekutimit te kontratés, aj
nuk do té publikojé ose shpalosé asnjé detaj té kontratés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autoriteti
kontraktues.

7.5 Nése Furnizuesi éshté grup, pérbérja e grupit nuk do t& ndryshohet pa pélqimin paraprak me shkrim té
Autoritetit kontraktues.

Neni 8 Prejardhja

8
Nése ky obligim nuk plotésohet, kjo do t& COjé né ndérprerje té kontratés, me paralajmérim zyrtar,
Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do té, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, fumizoj Autoritetin Kontraktues me
siguri pér ekzekutim té ploté dhe t& mire t& kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK. Siguria e
ekzekutimit do t& ndalet nga pagesa e Autoritetit kontraktues pér c¢farédo humbjeje qé &shte pasojé e
mosekzekutimit t& ploté dhe t& duhur t& obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit.

9.2 Siguria e ekzekutimit té kontratés do te jeté né formén e dhéne Né pjesén IV té kontratés.

9.3 Pérveg asaj pjese té specifikuar ne KVK lidhur me shérbimin pas-shitjes, siguria e ekzekutimit do te
léshohet brenda 30 ditésh nga léshimi i certifikatés se perkohshme té& pranimit.

Neni 10 Sigurimi

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te
konvertueshme kundér humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj ose blejg, transportoj, ruaj dhe
shpérndaj ne ményrén e specifikuar ne KVK.

nénkontraktuesve dhe punétoréve té tyre.

Neni 11 Programi i realizimit

11.1 Nése kérkohet né KVK, Furnizuesi do t& dorézojé nje program té realizimit t& kontratés qé do té
aprovohet nga autoriteti kontraktues. Ky program do ta pérmbajé sé paku kéto:

i) rendin sipas t& cilit Furnizuesi propozon té realizohet kontrata, duke pérfshiré dizajnin, prodhimin,
dorézimin né vend té pranimit, instalimin, testimin dhe komisionimin: dhe

ii) t& dhéna dhe informata té tjera té cilat mund t'i kérkojé me arsye autoriteti kontraktues.

11.2 KVK do t& saktésojné limitin kohor brenda té cilit programi i realizimit duhet t'j dorézohet pér aprovim
autoriteti kontraktues dhe afatin e fundit PEér aprovimin e Autoritetit Kontraktues. Aprovimi programit nga
autoriteti kontraktues nuk e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas kontratés.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njoftoj vendimin e tij te aprovimit i pérmendur ne Nenin 11.2
brenda afateve te pérmendura ne kontrate programi i tille i realizimit duhet te konsiderohet aprovuar me
kalimin e afateve. Ne qofte se nuk ka afat te caktuar, ato do te konsiderohet te aprovuara 30 dite pas
pranimit.



Neni 14 Periudha e ekzekutimit t& detyrave

14.1 Periudha e ekzekutimit ta detyrave do t& fillojé né datén e fiksuar ng pajtim me Nenin 2, pa paragjykim
ndaj zgjatjeve t& periudhés & cilat mung té lejohen sipas Nenit 1 5.

14.2 Pérveg kur palét pajtohen ndryshe, realizimi kontratés duhet ta fillojé jo mé vong se 90 dité pas
njoftimit t& dhénies s& kontratés. Pas késaj date Furnizues; ka t& drejté t& mos € realizojé kontratén dhe té
marré pérfundimin e Saj apo kompensimin Pér démin qé ka Pésuar. Fumizuesit do ta humb kété te drejté
Pérveg nése ai e ushtron até brenda 30 ditave Nga data e skadimit t& periudhés 90 ditash.

14.3 Nése mundésohen periudhat e ndara te realizimit pér sas; t& ndara, kéto periudha nuk do té mblidhen

Neni 15 Zgjatja e periudhés sa ekzekutimit

15.1 Furnizues mund té kérkoje Zgjatje té periudhés s& ekzekutimit nase realizimi i kontrates s& tij vonohet,
Ose pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

a) Autoritet; kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

b) Kushte t& jashtézakonshme klimatike né vendin € autoritetit kontraktues kané prekur instalimin apo
dorézimin e furnizimeve;

) Pengesa apo kushte fizike gé mund te ndikojné ne dorézimin e furnizimeve, t& Cilat nuk kang mundur
té parashihen na menyré t& mjaftueshme Nnga njé furnizues kompetent;

d) Urdhra administrative Q€ kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre g€ jané shkaktuar prej
gabimit t& furnizuesit;

h) Shkage tiera gé jana pérmendur né kéto Kushte t& pérgjithshme dhe t& cilat nuk jang pér shkak te
gabimit t& Furnizuesit.

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé kéte Zgjatje
té periudhés s& realizimit nése mund té arsyetohet, ose né ményre prospektive ose retrospektive, ose ta
informoje Furnizuesin Q€ nuk i &shté dhens e drejta pér zgjatje té& periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

16.1 Nése Furnizues me pérgjegjésing e tij nuk arrin t'j dorézoje ndonjé ose té& gjitha mallrat ose t&
realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara na kontraté, Autoriteti kontraktues, pa njoftim
zyrtar dhe pa paragjykim ndaj kompensimeve tiera té tij sipas kontratés, do t& ket té drejté, pér secilén
dité qé kalon ndérmjet skadimit t& periudhés sé& kontratés dhe datés aktuale t& pérfundimit, t'i marrs démet
e likuiduara te barabarta me 0,25% né dits ta vlerés sé furnizimeve té pa dorézuara deri n& njé maksimum
prej 10 % té vlerés totale té kontratas.

16.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar té drejtén te kérkojé sé& paku 10 % té vierés sé kontratés aj
mundet, pasi ta njoftojé me shkrim Furnizuesin:

- t€ konfiskojé garancing e realizimit;



Neni 17 Suspendimi

17.1 Autoritetj kontraktues mundet, me urdhér administrativ, ng c¢farédo kohe ta udhézojé Furnizuesin qé té
pezullojé:

a. prodhimin e furnizimeve:

b.  dor&zimin e furnizimeve na vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim né programin e
realizimit ose, nése nuk éshté specifikuar koha, né kohén kur ato duhet t& dorézohen: ose

C. instalimin e furnizimeve Q€ jané dorézuar né vendin e pranimit.

17.2 Gjats pezullimit, Furnizuesi do té mbrojné dhe sigurojné furnizimet € vendosura né depon e
Furnizuesit ose na ndonjé vend tietér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi Pér aq sa té jets e mundur
dhe sa éshts kérkuar nga autoritet; kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorézuar na vendin e pranimit
né pajtim me kontratén, por instalimi i tyre &shte pezulluar nga autoritet; kontraktues.

17.3 Shpenzimet plotésuese q& jané shfaqur nég lidhje me kéto masa mbrojtése do t'j shtohen ¢mimit te

a) Zgjidhur na meényré te ndryshme né kontraté; ose
b) éshté i nevojshém pér arsye té kushteve ta zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
C) éshtgij nevojshém pér shkak te ndonjé gabimi ta Furnizuesit; ose

d) éshte i nevojshém pér siguri t& ekzekutimit té miré t& kontratas ose té ndonjé pjese t& saj pérderisa
nevoja e tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim nga autoriteti kontraktues.

17.4 Furnizues nuk do té& keté te drejté pér shtesa Né ¢mimin e kontratés pérveg nése aj e lajméron
autoritetin kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér té pezulluar progresin e dorézimit se ka
Pér qéllim t& b&jé ankese pér ta.

éshté pér shkak te gabimit te
Furnizuesit, Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund t& kérkojé ta vazhdojé me furnizimet
brenda 30 ditésh, ose t& ndérpresé kontratén,
17.7 Né rastet ku Procedura e dhénies ose realizimit t& kontrates béhet e pavlefshme pér shkak té

dhe parregullsits apo mashtrimet kana ndodhur né t& vértets. Nése ato nuk mund té konfirmohen, realizimi
i kontratés do t& rifillojé sa me shpejt qé &shte e mundur. Gabimet pérmbaijtiesore ose parregullsité do ta
jené té gjitha shkelje t& kontratés ose dispozitave Iregullative q& rezultojné nga nje veprim ose mosveprim
qé shkakton ose gé mund te shkaktoje humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 18 Cilésia e furnizimeve

18.1 Furnizimet duhet t'j plotésojné specifikimet teknike té paraqitura né kontraté ne té gjitha aspektet dhe
té jené konform né te gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tiera
né kontraté, té cilat duhet t& mbahen né dispozicion té Autoritetit kontraktues Pér géllime identifikimi gjaté
periudhés sé realizimit té kontratés.

18.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare té parapara né KVK duhet t& béhen me kérkess ta dérguar nga
furnizuesi i pér autoritetin kontraktues. N& kérkesé do t& saktésohen materialet, artikujt dhe mostrat e
dorézuara pér k&t pranim sipas kontratés dhe té tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do té béhet
pranimi né& ményrén e duhur. Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesa duhet te
certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotésojné kérkesat pér kété pranim para se té inkorporohen né
furnizime.

18.3 Edhe nése materialet apo artikuit gé do te inkorporohen né furnizime ose na prodhim t&
komponentéve qé do té furnizohen jané pranuar teknikisht né kata ményré, ato Prapé mund té refuzohen
nése ndonjé kontrollim tietér zbulon defekte ose gabime, dhe ng kéts rast ato duhet ta ndérrohen
menjéheré nga furnizuesi. Furnizuesit mund ia t'i érmi j

Neni 19 Inspektimi dhe testimi

19. Furnizues do t& sigurojé qé furnizimet t& dorézohen né vendin e pranimit me kohea qé t'i mundésohet

8



19.3 Pér qéllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do té:

a) | japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesg, ndihmé, mostra ose pjesé pér testim,
makina, pajisje, vegla, punég, materiale, skica dhe té dhéna té prodhimit q& zakonisht kérkohen pér
inspektim dhe testim;

b) Té merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testimeve:

¢) Tijapé autoritetit kontraktues qasje né gfarédo kohe té& arsyeshme né vendin ku do té realizohen
testimet.

19.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér testim,
furnizuesi mundet qé, pérveg nése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti kontraktues, t& vazhdojé testimin,
i cili do t& konsiderohet se &shté béré né prezencén e autoritetit kontraktues. Furnizuesi menjéheré do t'i
dérgojé kopjet e certifikuara si duhet té rezultateve t& testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené
prezent gjaté testit, do t'j pranojé rezultatet e testit.

19.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti kontraktues do ta
lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me kéts.

19.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do t'ia japé tjetrit
mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospaitimi i till&. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund té
kérkojné qé kéto teste ta pérsériten né ta njéjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, t&
testohen nga nje ekspert i zgjedhur me marréveshje té ndérsjellé. Ta gjitha raportet e testimit do ti
dorézohen autoritetit kontraktues, i cili do t'j komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furnizuesi.
Rezultatet e ri-testimit do té jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga pala piképamja e sé
cilés déshmohet se &shta gabim pas ri-testimit.

19.7 Gjaté realizimit t& detyrave té tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga ai nuk do ti
shpalosin personave t& paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes sé prodhimit dhe operimit,
té cilat informata i kané marre gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet t& pérgjithshme t& pagesave
20.1 Pagesat do t& béhen né Euro. Metoda dhe kushtet e Pagesés ge duhet t'i behet Furnizues sipas
késaj Kontrate do te specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se l€shuar nga Furnizues do té béhen ne llogaring
bankare té dhéné na Pjesén V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate g€ e plotéson Furnizuesi. | njéjti
formular, qé& i bashkéngjitet kérkesas pér pagesé, duhet te pérdoret pér ti raportuar ndryshimet né
llogariné bankare.

20.3 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa
€ pranueshme pér pagesé &shté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data ne
té cilén debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do te jeté e pranueshme nése nuk
plotésohen njé ose mé shume nga kérkesat thelbésore.,

fundit t& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés ne té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues

20.6 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 20.3 do t'i japin
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specifikimet e pjeséve rezervé, nése kérkohen dhe kur kérkohen do t'i sigurohen Autoriteti kontraktues
pa pagesé.

Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26.1 Pas skadimit t& periudhés sé& garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhé, pas skadimit
té periudhés sé fundit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur té gjitha defektet apo démet, autoriteti kontraktues
do t'i I&shojé Furnizuesit njé certifikaté té pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke
cekur datén né té cilén Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe né ményré té tillé qé
autoriteti kontraktues té jeté i kénaqur. Certifikata finale e pranimit do té léshohet nga autoriteti kontraktues
brenda 30 ditésh nga skadimi i periudhés sé& garancisé ose menjéheré pasi riparimet eventuale qé jané
kérkuar sipas Nenit 24 té jené pérfunduar né ményré té tillé gé té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

26.2 Kontrata nuk do t& konsiderohet se éshté realizuar plotésisht derisa t& jeté nénshkruar certifikata
pérfundimtare e pranimit ose derisa té konsiderohet se kjo éshté nénshkruar nga autoriteti kontraktues.

26.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Furnizuesi dhe autoriteti kontraktues do té
mbeten t& detyruar pér plotésimin e obligimeve gé dalin sipas kontratés para Iéshimit té certifikatés
pérfundimtare t& pranimit dhe té cilat kané mbetur té parealizuara né kohén kur léshohet certifikata
pérfundimtare e pranimit. Natyra dhe masa e obligimeve té tilla do té pércaktohen duke iu referuar
dispozitave té kontratés.

Neni 27 Shkelja e kontratés
27.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin té shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.
27.2 Né rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do té keté té drejté pér kéto kompensime:
a) démet; dhe/ose
b) ndérprerjen e kontratés.
27.3 Pérvec masave té sipérpérmendura, mund té jepen démshpérblime. Ato mund té jené:
a) déme té pérgjithshme; ose
b) déme té likuidueshme.

27.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet qé rezultojné nga zbatimi i masave té parapara né kété
nen do t& zbatohen duke u zbritur nga shumat qé duhet t'i paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me
pagesé nga siguria.

Neni 28  Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

28.1 Autoriteti kontraktues mundet qé&, pasi t'i japé Furnizuesit 14 dité paralajmérim, ta ndérpresé
kontratén né ndonjérin nga rastet e méposhtme:

a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin t'i realizojé obligimet e veta sipas késaj kontrate;

b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém té paralajmérimit t& dhéné nga
autoriteti kontraktues qé kérkon nga ai té evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér té realizuar
obligimet e veta sipas kontratés, dhe té cilat ndikojné& né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me
kohé té punéve;

c) Furnizuesi refuzon ose &shté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga
autoriteti kontraktues;

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues;

e) Furnizuesi falimenton ose &shté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka
hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave
ligjore lidhur me ato ¢éshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge gé shkaktohet nga ndonjé proceduré
e ngjashme e paraparé né legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

f) Furnizuesi &shté dénuar pér njé shkelje qé ka té bé&jé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi qé
ka fuqiné e res judicata;

g) Furnizuesi éshté shpallur fajtor pér sjellje té réndé té keqe jo profesionale t& déshmuar me ¢farédo
mieti té cilin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

h) Furnizuesi i éshté nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion,
pérfshirjie né ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal gé i démton interesat
financiare t& Komuniteteve;

i) Furnizuesi , pas njé procedure tjetér té prokurimit ose procedure té dhénies sé njé granti té financuar
nga buxheti i komunitetit, éshté deklaruar se ka béré shkelje serioze té kontratés pér mosrealizim té
obligimeve té veta kontraktuese;
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j) t& gjitha modifikimet organizative qé pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose
kontrollin e Furnizuesit, pérvec nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;

k) shfaget ndonjé paaftési tjetér ligjore qé i pengon realizimit té kontratés;

) Furnizuesi nuk arrin té japé garanciné ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi gqé e jep garanciné
apo sigurimin mé té hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk éshté né gjendje t'i plotésojé
zotimet e tij.

28.2 Ndérprerja do té& béhet pa paragjykim ndaj té drejtave apo mundésive tjera té Autoritetit kontraktues
dhe Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund té nénshkruajé ndonjé kontraté
tietér me njé palé té treté né emér té Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér té shtyré pérmbushjen duhet té
pushojé sé ekzistuari menjéheré pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet qé mund té jené paragitur
tashmé.

28.3 Autoriteti Kontraktues, pas |&shimit té njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udhézojé Furnizuesin
qé té& ndérmarré hapa té& menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve né ményré té shpejté
dhe té rregullt dhe pér t'i zvogéluar né minimum shpenzimet.

28.4 N& rast t& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt qé té jeté e mundur dhe né prani té
Furnizuesit ose té pérfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen e duhur, do ta pérgatisé njé raport mbi
furnizimet e dorézuara dhe punés sé realizuar dhe té béjé rexhistrimin e materialeve té furnizuara dhe té
papérdorura. Do té pérgatitet edhe njé deklaraté e parave qé duhet t'i paguhen Furnizuesit dhe parave qé i
ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes sé kontratés.

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar t& béjé pagesa tjera pér Furnizuesin derisa té jené
pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do té keté té drejté t& marré nga Furnizuesi koston
ekstra, nése ka, t& furnizimeve ose do té paguajé shumén qgé duhet ti paguhet Furnizuesit para
ndérprerjes sé kontratés.

28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do té keté té drejté t& marré nga Furnizuesi
humbjet gé i jané shkaktuar nén kushtet e kontratés té parapara né Nenin 2 té KVK.

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

29.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 14 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé
kontratén nése Autoriteti kontraktues:

- nuk arrin ti paguajé Furnizuesit shumat qé duhet té paguhen né ndonjé certifikaté t& |éshuar nga
personi i autorizuar pas skadimit té afatit t& fundit.

- vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve té pérséritura; ose

- e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé té tyre, pér mé tepér se 180 dité, pér arsye qé
nuk jané specifikuar né kontraté ose qé nuk mund t'i atribuohen Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do té béhet pa paragjykim pér ndonjé t& drejté apo autoritet tjetér sipas kontratés sé
Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit.

29.3 Né rast t& ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktues do ta
paguajé Furnizuesin pér humbje ose dém qé& mund t'i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

30.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje té obligimeve té saj sipas
kontratés nése realizimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé
madhore qé shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fugi.

30.2 Pér qéllime té kétij Neni, termi "forcé madhore” do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylljet e objektit
ose ¢rregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin té deklaruara ose jo, bllokadat,
rebelimet, rastet e dhunés, epidemité, rréshqitjet e tokés, térmetet, shtréngatat, vetétima, vérshimet,
erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar qé éshté pértej
kontrollit t& paléve dhe nuk mund té pérballohet as me kujdesin e duhur.

30.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do té jeté i detyruar té heqé doré
nga garancia e realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak té shkeljes nése, dhe deri né até
masé sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi pér té realizuar obligimet e tij me kontraté
&shté rezultat i njé ngjarjeje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat e Neneve 20.5
dhe 29, Autoriteti kontraktues nuk do t& jeté i detyruar t& paguajé interes pér pagesat e vonuara, pér
mosrealizim ose pér ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje té kontratés, nése dhe deri né até masé sa
vonesa e Autoritetit kontraktues ose lloj tjetér i déshtimit pér té kryer obligimet e tij éshté rezultat i forcés
madhore.

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund té
ndikojé né realizimin e obligimeve té saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tietér, duke dhéné té dhéna
detaje mbi natyrén, kohézgjatien e mundshme dhe efektin q& kané gjasa ta kené rrethanat. Pérveg nése
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Repb]ika e Kosovés Kuvendi i Komunés
Republika Kosova Skupstina Opstina
Republic of Kosovo Municipal Assambly

Kryetari i Komunés
01 Nr. 370/01-29299/25
Kacanik, 26.11.2025

Né bazé Ligji Nr. 04/L-042 PER PROKURIMIN PUBLIK TE REPUBLIKES SE KOSOVES,
| ndryshuar dhe plotésuar me Lgjin Nr. 04/L-237, Ligjin Nr. 05/L-068 dhe Ligjin Nr. 05/L-092 t&
Rregullores 001/2022 Pér Prokurimi Publik nenit 70 , Kryetari i Komunés, merr kété:

VENDIM
PER EMERIMIN E MENAXHERIT TE PROJEKTIT

I. Me kété vendim emérohet Menaxher i projektit Mustafé Loku né Projektin:Mbéshtetja e
fermeréve me mekanizém bujqésor ,né bazé té Kontratés 01NR.370/01-29299/25 t& datés
26.11.2025

IL. Menaxheri i projektit do té jeté pérgjegjés pér menaxhimin e projektit t& lartpérmendur,
do t& raportoj me shkrim ZKA, Zyren e Prokurimit, DBZHRP mbi realizimin e punéve né teren.

IIL. Sipas kétij vendimi Menaxherét e projektit do té jené t& angazhuar né procesin e
implementimit t& projektit, bazuar né pérgjegjésit sipas LPP-se dhe Rregullores sé Prokuirmit
Publik.

IV. Me kété vendim & njoftohet: Menaxheri, Zyra e prokurimit , OE dhe DBZHRP.




S fSCARDIAN

SIGURIME

Pjesé pérbérése e policés: 068827

Pér: KUVENDI | KOMUNES - KAGANIK
(né vazhdim "Autoriteti Kontraktues")

Né emér té: N.P.T""HAXHIJAHA "SH.P.K, RR-XHELAL HAJDA - RAHOVEC
(né vazhdim "tenderuesi")

VEREJTJE:

Titulli i aktivitetit té prokurimit: MBESHTETJA E FERMEREVE ME MEKANIZE BUJQESOR
Numri i prokurimit: 652-25-9401-1-2-1

SIGURIA E KONTRATES

Garancion me kérkesé té paré

DERISA operatori ekonomik i lartcekur, ka ndérmarré veprimet pér té dorézuar njé siguri té ekzekutimit duke iu
referuar Dosjes sé Tenderit , me numér té prokurimit té lartcekur té dérguar nga Autoriteti Kontraktues;

DHE NGASE operatori ekonomik déshiron té depozitojé siguriné né shumén e saktésuar né Dosjen e tenderit;
DHE NGASE ne jemi pajtuar t'i japim operatorit ekonomik kété siguri:

ANDAJ NE té poshté nénshkruarit, me kété konfirmojmé se jemi garantues dhe pérgjegjés para jush, né emér té
operatorit ekonomik, deri ng njé total prej: 4,280.00 EURO (KATERMIJE E DYQIND E TETDHEJTE EURO)
zotohemi té ju paguajmé, qé me kérkesén tuaj té paré me shkrim né té cilén deklarohet mos pérmbushja e njérit
nga kushtet né vijim:

(a) Autoriteti kontraktues ka konstatuar né bazé té déshmive té vértetueshme objektivisht se operatori ekonomik
ka déshtuar qé té ekzekutajé kontratén e nénshkruar dhe kjo i ka shkaktuar autoritetit kontraktues déme
substancionale dhe/ose shpenzime té médha pér mbyllien e kontratés né fjalé; dhe

(b) Operatori ekonomik ka déshtuar qé té ekzekutojé kontratén e nénshkruar dhe si rezultat i saj kané mbet pa u
paguar shumé punétoré, nénkontraktoré dhe /ose furnizues té materialeve.

Pagesa né shumén e limituar prej: 4,280.00 EURO sig éshté lartcekur, do té béhet pa asnjé kundérshtim as
ankesé, sa mé shpejté qé éshté e mundur pas regjistrimit té kérkesés suaj me konfirmimin “e pranimit”.

Kjo siguri vlen 60 dité
Data e fillimit: 26-11-2025

Emri dhe mbiemri i pérfagésuesit:

D M E.L L

SCARDIAN Sigurime

Rr. Perandori Justinian Nr.3
10000 Prishtiné

Kosové '
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